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1 bBesonacHoOCTb

1.1 cnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuIo

B cnyyae HeHagnexawero uc-
Nonb30BaHNA UM NCNOSNb30-
BaHWS HE N0 Ha3HaYeHUIo BO3-
MOXXHa ONacHOCTb 4118 300pOo-
BbS U XKN3HW NONb3oBaTens unm
TPeTbUX NUL, a Takke onac-
HOCTb HaHeceHus yuiepba ns-
AENUI0 1 Apyrum matepuarnbs-
HbIM LLEHHOCTSM.

Hakonutenb ropsiyen Bogbl
VIH Q 75/2 B npegHa3sHa4veH
ANs nogaep)kaHus Temnepa-
Typbl HarpeToun go makc. 85 °C
NUTLEBOW BOAbl B YaCTHbIX A0-
MOBIaAeHUsaX 1 KBapTupax, a
TaKKe MarblX KOMMEPYECKNX
npeanpuaTusx. ATo nsgenve
npegHasHa4yeHo ansa ucnonb-
30BaHu1s B KOMOMHaLUKM C OTO-
nUTEnNbHbIMK annapaTtamu B
cucTemax OTOMNeHns OoT aBTo-
HOMHOW KOTENbHON.

Hakonutenb ropsyen Boabl
VIH QL 75/2 B npegHasHayeH
ANs nogaep)kaHus Temnepa-
Typbl HarpeToun go makc. 75 °C
NUTLEBOW BOAbl B YaCTHbIX A0-
MOBMaAeHusaxX 1 KBapTupax, a
TaKKe MarblX KOMMEPYECKUX
npeanpuaTusx. ATo nsgenve
npegHasHa4yeHo Ang Ucnofb-
30BaHus B KOMBMHaLUUKM ¢ OoTo-
NUTENbHBbIMK annaparamu, Ha-
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rpeBalroLnMn Kak rpetoLLyto, Tak
N NUTLEBYIO BOAY, B CUCTEMAX
OTOMNEHNUa OT aBTOHOMHOWN KO-
TenbHON.

Mcnonb3oBaHWe no Ha3Haye-
HWIO Nogpa3yMeBaeT:

— cobnogeHne npunaraemMbix
PYKOBOACTB MO 3KCnyaTauum
n3genus, a Takke Bcex npo-
YMX KOMMOHEHTOB CUCTEMbI

— cobntogeHne Bcex NpuMBeaeH-
HbIX B PYKOBOACTBAX yCOBUN
BbIMOSIHEHNS OCMOTPOB U TEX-
obcnyxunBaHus.

MHoe ncnonb3oBaHue, HeXenu
onncaHHoe B AJaHHOM PyKOBOA-
CTBE, UK UCMONb30BaHME, Bbl-
XoAsiee 3a pamKku ONMCaHHOro
30€eCb UCMONb30BaHNS, cYnTa-
€TCsl UICMONb30BaHMEM He Mo
Ha3Ha4yeHuo. Vicnonb3oBaHnem
He No Has3Ha4YeHU cuynTaeTcs
Takke noboe HenocpeacTBEH-
HOE NPUMEHEHME B KOMMeEpYe-
CKUX W MPOMBILLNEHHbIX LIENSX.

BHumaHue!

Jltoboe HenpaBubHOE UCMONb-
30BaHue 3anpeLleHo.

1.2 O6wue ykasaHus no
TexHuke 6e3onacHoCcTU

1.2.1 OnacHocTb BCcneacTeme
HenpaBUIbHOIo
ynpasneHus

HenpasunbHble gencTema npu
ynpasneHun usgenuem moryT
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NoABEPrHyTb ONACHOCTU Bac
N APYruX Niogen n NpUYMHUTD
mMaTepuanbHbIi yuepb.

» BHMmaTenbHO npoytuTe AaH-
HOe PYKOBOACTBO U BCIO [0-
NONHUTENbBHYO AOKYMEHTA-
yuio, ocobeHHo rnaey «bes-
OnacHOCTb» U Npeaynpexaa-
toLLMe yKa3aHus.

» BbinonHanTe TonNbKO Te Aen-
CTBWS, KOTOpblE NpeanuncbiBa-
I0TCA AaHHBbIM PYKOBOACTBOM
no aKcnnyartayumm.

1.2.2 0nacHoCTb ANA XWU3HU
Bcneacrteue
MogucuympoBaHus
usgenus unu getaneu
pPSAOM C HUM

» Hu B KOem cny4vae He CHu-
ManTe, He LWYHTUPYMTE U
He GNoKMpynTe 3aWMUTHbIE
yCTpoucTBa.

» He BbINONHANTE MaHUNyns-
UM1 C 3aLLNTHLIMWU YCTPON-
CTBaMMW.

» He HapyLwanTe LenoCTHOCTb
N He ygansnTe nnomobl ¢
KOMMOHEHTOB.

» He npeanpuvHumainite nsmeHe-
HWA cnegyoLmx aNIeMeHTOB:

Ha nsgenun

Ha BOAOMPOBOAHbLIX Tpybax

N 9NeKTponpoBoaKe

npegoxpaHnTenbHbIA Kna-

naH

CnMBHble TpybonpoBoOAbl
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— CTPOUTENbHbIE KOHCTPYK-
LMK, KOTOPblE MOrYT NOBNN-
ATb Ha SKCNNyaTaUMOHHYHO
©e3onacHoOCTb U3aenus

1.2.3 MaTepuanbHbii ywepb

n3-3a HapyLeHus
repmMeTM4HoCTu

Cnegute 3a TeMm, 4TOObI Ha
coeanHNTEnNbHbIX Tpybonpo-
BOAAaX He BO3HUKanu MexaHu-
YecKme HanpshKeHus.

He BewanTe rpysbl (Hanpu-
Mep, oaexay) Ha Tpybonpo-
BOAbI.

1.2.4Topsagok gencTenm npu

o6HapyxeHuu
HerepMeTU4HoOCTEWN

Cpaasy nocne obHapyxeHus
HerepMeTUYHOCTEN 3aKponTe
Ha cucTeme 3arnopHbI BEH-
TWUIb XONOAHOW BOAbI.
MopyuuTe ycTtpaHeHue Herep-
METUYHOCTUN cepTUdnLmnpo-
BaHHOMY cnevLuann3npoBaH-
HOMY NpPeanpUaTULO.

PykoBoactBo no akcnnyataumm 0020275559_02



1.2.5 OnacHocTb
TpaBMUPOBaHUSA U PUCK
MartepuanbHoro yuiepba
n3-3a HenpasUJIbHOIO
BbINONTHEHUS UK
HEeBbINONMHEHUS
TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus u
pEMOHTA.

» Hukorpa He nbiTanTech ca-
MOCTOSITENbHO BbINOMHUTb
paboThbl NO PEMOHTY UMK TEX-
HU4eCKOMY 0BCNY>KMBAHUIO
n3genvsi.

» He3zameanutenbHoO BbI3OBUTE
crneumanucrta ans yctpaHe-
HUS HemcnpaBHOCTEN U No-
BpeXOeHUN.

» CobntoganTe 3agaHHble MeX-
CEPBUCHbIE UHTEPBAbI.

0020275559_02 PykoBoACTBO MO 3KCnyaTaumnm
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2 YKasaHusi N0 fOKyMeHTauuu

2 YKasaHus No AOKYMeHTauuu

2.1 CobnioaeHne cCoBMeCTHO

AeicTeyloLen AoOKYMEeHTauum

» Ob6sa3artensHo cobnogante BCce pyKo-
BOACTBaA MO 3KcnnyaTtauuun, npunarato-
wneca K KOMNoHeHTamM CUCTEMBbI.

2.2 XpaHeHue AOKYMeHTauuu

» XpaHuTe gaHHoe PYKOBOACTBO, a Takxe
BCHO COBMECTHO ,Cl,eI7ICTByPOIJJ,yIO OOKy-
MEHTauuIo Ans danbHenwero ncnonbs-
30BaHUA.

2.3 [lencTBUTENbBHOCTD
pykoBoacTBa

[encTBme HacTosLLEro pykoBoacTBa pac-

NPOCTpaHAETCA UCKNIYMUTENBbHO Ha creay-

oLue n3genus:

U3penue - apTUKynbHBIA HOMEP

0010025312,
VIHQ752B 0010025313
VIH QL 752 B 0010025314
84

3 OnucaHue unsgenus

3.1  KoHcTpyKuus usaenus

o

1 OG6patHas nuHus 4 MapkupoBoYHas
HakonuTens Tabnuuka
2 [lopgkntoyeHue 5 Hwunnenb ans

XONOAHOM BOAbI BbIlMyCKa BO3-

3 TlpucoeanHu- ayxa us 3me-
TenbHbIN Na- eBuka (TONbKo
TpyboK ropsiyeii VIH Q 75/2 B)
BOAbI 6 lMopatowas nu-

HUA Hakonutena

VIH Q 75/2 B: [laHHO€e nsgenune — 310 Ha-
KonuTtenb ropﬂqeﬁ BOAbl C KOCBEHHbLIM Ha-
rPEBOM.

VIH QL 75/2 B: JaHHOe n3genune — ato
HaKoMUTENb C NOCNONHbIM HarpesoMm.

Hakonutenu ropsiyei Boabl CHapyxu
umetoT Tennonsonsauuio. Pesepsyap
HaKOMUTENS ropsyert BOAbl M3roToBneH
13 aManupoBaHHoM ctanu. B kayectee
[OMNONHUTENbHOW 3aLWThl OT KOPPO3NK
pe3epByap UMeeT MarH1eBbIli 3aLLUTHbIN
aHof.

PykoBoactBo no akcnnyataumm 0020275559_02



3.2 MapkuposouHas Tabnuuka

MapkmpoBoYHas Tabnunyka HaxoauTcst Ha
HWXHEW CTOPOHE M3aenus.

3.21VIHQ75/2B,VIHQL 75/2 B

[aHHble Ha map-
KMPOBO4YHOI Tab-

3HayeHune

nuyke
VIHQ 75/2B O6Go3HayeHve TUnNa
i Hakonutensb
TennoobMeHHMK

dkcnnyarauus 4

[aHHble Ha map- 3HayeHue
KMPOBOYHOI Tab-

JNinyke

Serial-No. 21054500100028300006000001N4
21054500100028300006000001N4

LTpunx-kog ¢ cepuii-
HbIM HOMEPOM:
Lindopekl ¢ 7-i no 16-to:
apTYKYIbHbIA HOMEP
Lindpel ¢ 3-1 no 6-to:
AaTa npounsBoAcTBa
— Uwdpsl ¢ 3-11 no 4-
10: rog,
— Uudpsbl ¢ 5-1 no 6-
10: Hegens
CTtaHgapT gonycka K
aKcnnyaTaumu

EN12897:2016

Hakonutenb ¢ nocnoii-
HbIM HarpeBom

MW ()

HoMUuHanbHbI 06BEM

<<
—_ 0
23

PD max [KBT] MakcumanbsHasa npous-
BOAMTENbHOCTb ropsi-
4Yen BOAbl B ANUTENb-
HOM pexume paboTbl
MakcumanbHoe pabo-
Yyee faBneHne B cU-
cTteme

Pmax [MMa (6ap)]

P: [MMNa (6ap)] MakcumanbHoe pabo-
Yee AaBneHne ropsyen
BOAbI

Tmax [°C] MakcumanbHas pabo-
Yasa Temnepartypa

A [m?] MoBepxHoCcTb TENNo06-
MEHHWKa

qB,S [kBTeu/24y] Pacxopn aHeprum ro-
TOBHOCTY

P1 [kBT] MponsBoanTEnbLHOCTD
B ANUTENIBHOM pexunmMe
paboTbl

V [m3] MponsBoanTENLHOCTD

ropsiyeii Boapl B Anu-
TENbHOM pexume pa-
60Tbl

YuTarite pykoBoacTeo!

(il
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3.3 MapkupoBka CE

C€

Mapkuposka CE gokymeHTanbHo noareep-
XOaeT COOTBETCTBME XapaKTEPUCTUK U3-
Oenui, ykazaHHbIX Ha MapKNpOBOYHOW
Tabnuuke, 0OCHOBHbIM TpebOBaHUSIM COOT-
BETCTBYIOLLNX AUPEKTUB.

C 3asBneHnem o COOTBETCTBUM MOXHO
03HaKOMUTbLCS Y U3rOTOBUTENS.

4 Oxkcnnyarauus

4.1 Hacrpoiika TemnepaTtypbl

ropsiuei Boabl

» OTperynupyiTte TemnepaTypy ropsiyei
BOZAbl Ha OTOMUTENBHOM annaparte Uim
Ha perynsTope.
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5 Yxop 3a nsgenuem

5 Yxop 3a uspenvem

» Ouuiyante obnMLOBKY BNaHOW Tpsin-
KOW ¢ HeBOMbLUNM KONMMYECTBOM Mbina.

» He ncnonbayiite aspo3onu, abpasne-
Hble cpeacTBa, MoKLue cpeacTea, co-
Aepxaiiue pacTBopuTenu Unm xmnop
yncTALWME cpeacTaa.

6 TexHun4yeckoe
obcnyxuBaHue

YcnoBuem NOCTOAHHOW 3KcnnyaTaunoHHON
rOTOBHOCTU 1 6€30MacHOCTUN, HAAEXHOCTH
W ONUTENbHOro cpoka cnyx6bl nsgenus
SABNAETCA perynspHoe TexHm4eckoe 0b-
CNy)XMBaHWE U34enusi CreLnanucTom.

» [MopyyaiTe cneumnanucTy BbINOMHATL
exerogHoe TexHu4eckoe obecnyxusa-
HVe NpeaoXpaHUTENbHOro KnanaHa.

» Yepes 2 roga OT MOMEHTa BBOAA HAKO-
nUTens ropsyen BoAbl B 3KCMyaTalmio
nopy4anTe cneumanucTy BbIMOMHATb
eXerogHoe TexHu4eckoe obcnyxmsa-
HVWe MarHMeBOoro 3aLlMTHOro aHoaa.

[Mpu n3HoCe MarHMeBoro 3awuTHOro
aHoga Ha 60 % cneumanucT JormkeH 3ame-
HUTb MarHMEBbLIN 3alUNTHLIN aHog. Ecnn
BO BPEMS 3aMeHbl MarHMeBOro 3aLUTHOro
aHoja cneuuanucT o0HapyXXuT B pesep-
Byape 3arpsi3HeHus1, eMy Hy>XHO OyaeT
NpoMbITb pe3epByap.

7 TlepepaboTka ¥ yTunusayms

> YTrnusaumio TpaHCNopTUPOBOYHOWM
yNakoBKW NpefocTaBbTe CneumanucTy,
yCTaHOBUBLLEMY U3fenue.

Ecnn nsgenune mapknpoBaHo aTmm
3HaKOM:

> B 3TOM cnyyae He yTUnuaupyite usae-
nve BMecTe ¢ ObITOBBLIMW OTXOAAMU.

» BmecTo 3TOro caante usgenve B NyHKT
npvéma cTapovi ObITOBON TEXHUKN UK
ANEKTPOHVIKN.

Ecnu B n3genun ectb 6atapeiku,
MapKMpPOBaHHbIE 3TUM 3HAKOM, TO OHU
MOTyT cofepxaTb BpeaHble NS 300POBbs
1 OKpYXKaloLLen cpeapl BeLLeCTBa.

» B atom cnyyae ytunuaupyiite 6ata-
penkn B NYHKTE NpMémMa UCMNOMb30BaH-
HbIX baTapeek.

8 OkoHYaTenbHbIA BbIBOA,
n3genusa u3 akcnnyaTtayum

» [No3aboTbTeChb O TOM, YTOObI BbIBOA
nsgenuna n3 aKkcnnyataynn BbiNnoNHANCA
aBTOpPU3oBaHHbLIM cneunannucTom.

9 [apaHTus

WHdopmaLuio no rapaHTum NponsBoam-
Tensa cMm. B Country specifics.

10 CepBucHas cnyx6a

KoHTaKTHblEe JaHHble HaLlen CepBUCHOMN
cnyx6bl ykazaHbl Ha 0O6paTHOWM CTOPOHE
WX Ha Hallem Beb-caliTe.
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WxeBck (3412)26-03-58
WBaHoBo (4932)77-34-06
WpkyTck (395)279-98-46
Kazanb (843)206-01-48
Kanununrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
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MockBa (495)268-04-70
MypmaHnck (8152)59-64-93

Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuit HoBropop (831)429-08-12

HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Hon6pbek (3496)41-32-12
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
Mensa (8412)22-31-16
MeTpo3aBoAack (8142)55-98-37
Mckom (8112)59-10-37

Poccns (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
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Cumdpepononk (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
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Tam6oB (4752)50-40-97
Kasaxcran (772)734-952-31

https:/ivin.nt-rt.ru/ || vnx@nt-rt.ru

TBepb (4822)63-31-35
TonbsATk (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
Ynan-¥a3 (3012)59-97-51
YnbaHoBCK (8422)24-23-59
Yepa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
Yenabunck (351)202-03-61
YepenoBew (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
SkyTek (4112)23-90-97
spocnaene (4852)69-52-93



	Návod k obsluze
	1 Bezpečnost
	1.1 Použití v souladu s určením
	1.2 Všeobecné bezpečnostní pokyny
	1.2.1 Nebezpečí v důsledku chybné obsluhy
	1.2.2 Nebezpečí ohrožení života v důsledku změn na výrobku nebo v prostředí instalace výrobku
	1.2.3 Věcné škody v důsledku netěsností
	1.2.4 Postup při netěsnostech
	1.2.5 Nebezpečí poranění a riziko věcné škody při neodborné nebo zanedbané údržbě a opravě


	2 Pokyny k dokumentaci
	2.1 Dodržování platné dokumentace
	2.2 Uložení dokumentace
	2.3 Platnost návodu

	3 Popis výrobku
	3.1 Konstrukce výrobku
	3.2 Typový štítek
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Označení CE

	4 Provoz
	4.1 Nastavení teploty teplé vody

	5 Péče o výrobek
	6 Údržba
	7 Recyklace a likvidace
	8 Definitivní odstavení výrobku z provozu
	9 Záruka
	10 Servis

	Betjeningsvejledning
	1 Sikkerhed
	1.1 Korrekt anvendelse
	1.2 Generelle sikkerhedsanvisninger
	1.2.1 Fare som følge af forkert betjening
	1.2.2 Livsfare ved ændringer på produktet eller i produktets omgivelser
	1.2.3 Materielle skader som følge af utætheder
	1.2.4 Håndtering af utætheder
	1.2.5 Fare for personskade og risiko for materiel skade som følge af forkert eller manglende vedligeholdelse og reparation


	2 Henvisninger vedrørende dokumentationen
	2.1 Overholdelse af øvrig dokumentation
	2.2 Opbevaring af dokumentation
	2.3 Vejledningens gyldighed

	3 Produktbeskrivelse
	3.1 Produktets opbygning
	3.2 Typeskilt
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-mærkning

	4 Drift
	4.1 Indstilling af varmtvandstemperatur

	5 Vedligeholdelse af produktet
	6 Service
	7 Genbrug og bortskaffelse
	8 Endelig standsning af produktet
	9 Garanti
	10 Kundeservice

	Betriebsanleitung
	1 Sicherheit
	1.1 Bestimmungsgemäße Verwendung
	1.2 Allgemeine Sicherheitshinweise
	1.2.1 Gefahr durch Fehlbedienung
	1.2.2 Lebensgefahr durch Veränderungen am Produkt oder im Produktumfeld
	1.2.3 Sachschäden durch Undichtigkeiten
	1.2.4 Verhalten bei Undichtigkeiten
	1.2.5 Verletzungsgefahr und Risiko eines Sachschadens durch unsachgemäße oder unterlassene Wartung und Reparatur


	2 Hinweise zur Dokumentation
	2.1 Mitgeltende Unterlagen beachten
	2.2 Unterlagen aufbewahren
	2.3 Gültigkeit der Anleitung

	3 Produktbeschreibung
	3.1 Aufbau des Produkts
	3.2 Typenschild
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-Kennzeichnung

	4 Betrieb
	4.1 Warmwassertemperatur einstellen

	5 Produkt pflegen
	6 Wartung
	7 Recycling und Entsorgung
	8 Produkt endgültig außer Betrieb nehmen
	9 Garantie
	10 Kundendienst

	Οδηγίες χρήσης
	1 Ασφάλεια
	1.1 Προδιαγραφόμενη χρήση
	1.2 Γενικές υποδείξεις ασφάλειας
	1.2.1 Κίνδυνος λόγω εσφαλμένου χειρισμού
	1.2.2 Κίνδυνος θανάτου μέσω τροποποιήσεων στο προϊόν ή στο περιβάλλον του προϊόντος
	1.2.3 Υλικές ζημιές μέσω μη στεγανών σημείων
	1.2.4 Συμπεριφορά σε ύπαρξη μη στεγανών σημείων
	1.2.5 Κίνδυνος πρόκλησης τραυματισμού και υλικής ζημιάς λόγω μη ενδεδειγμένης ή ελλιπούς συντήρησης και επισκευής


	2 Υποδείξεις για την τεκμηρίωση
	2.1 Προσέχετε τα συμπληρωματικά έγγραφα
	2.2 Φύλαξη των εγγράφων
	2.3 Ισχύς των οδηγιών

	3 Περιγραφή προϊόντος
	3.1 Διάταξη του προϊόντος
	3.2 Πινακίδα αναγνώρισης
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Σήμανση CE

	4 Λειτουργία
	4.1 Ρύθμιση θερμοκρασίας ζεστού νερού

	5 Φροντίδα προϊόντος
	6 Συντήρηση
	7 Ανακύκλωση και απόρριψη
	8 Οριστική θέση εκτός λειτουργίας του προϊόντος
	9 Εγγύηση
	10 Τμήμα εξυπηρέτησης πελατών

	Instrucciones de funcionamiento
	1 Seguridad
	1.1 Utilización adecuada
	1.2 Indicaciones generales de seguridad
	1.2.1 Peligro por un uso incorrecto
	1.2.2 Peligro de muerte por modificaciones en el aparato o en el entorno del mismo
	1.2.3 Daños materiales por fugas
	1.2.4 Comportamiento en caso de fuga
	1.2.5 Peligro de lesiones y riesgo de daños materiales por la realización incorrecta de los trabajos de mantenimiento y reparación o por su omisión


	2 Observaciones sobre la documentación
	2.1 Consulta de la documentación adicional
	2.2 Conservación de la documentación
	2.3 Validez de las instrucciones

	3 Descripción del aparato
	3.1 Estructura del aparato
	3.2 Placa de características
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Homologación CE

	4 Funcionamiento
	4.1 Ajuste de la temperatura de agua caliente

	5 Cuidado del producto
	6 Mantenimiento
	7 Reciclaje y eliminación
	8 Puesta fuera de funcionamiento definitiva del producto
	9 Garantía
	10 Servicio de Asistencia Técnica

	Notice d’emploi
	1 Sécurité
	1.1 Utilisation conforme
	1.2 Consignes générales de sécurité
	1.2.1 Danger en cas d'erreur de manipulation
	1.2.2 Danger de mort en cas de modifications apportées au produit ou dans l'environnement du produit
	1.2.3 Dommages matériels en cas de problèmes d’étanchéité
	1.2.4 Conduite à tenir en cas de fuites
	1.2.5 Risques de blessures et de dommages matériels en cas de maintenance ou de réparation négligée ou non conforme


	2 Remarques relatives à la documentation
	2.1 Respect des documents complémentaires applicables
	2.2 Conservation des documents
	2.3 Validité de la notice

	3 Description du produit
	3.1 Structure du produit
	3.2 Plaque signalétique
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Marquage CE

	4 Fonctionnement
	4.1 Réglage de la température d'eau chaude

	5 Entretien du produit
	6 Maintenance
	7 Recyclage et mise au rebut
	8 Mise hors service définitive de l’appareil
	9 Garantie
	10 Service après-vente

	Upute za korištenje
	1 Sigurnost
	1.1 Namjenska uporaba
	1.2 Općeniti sigurnosni zahtjevi
	1.2.1 Opasnost zbog pogrešnog rukovanja
	1.2.2 Opasnost po život zbog preinaka proizvoda ili prostora oko proizvoda
	1.2.3 Materijalne štete zbog propusna mjesta
	1.2.4 Postupanje pri propuštanju
	1.2.5 Opasnost od ozljeda i rizik od materijalne štete uslijed nepravilnog ili neizvršenog održavanja i popravka


	2 Napomene o dokumentaciji
	2.1 Poštivanje važeće dokumentacije
	2.2 Čuvanje dokumentacije
	2.3 Područje važenja uputa

	3 Opis proizvoda
	3.1 Konstrukcija proizvoda
	3.2 Tipska pločica
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE oznaka

	4 Rad
	4.1 Podešavanje temperature tople vode

	5 Čišćenje proizvoda
	6 Održavanje
	7 Recikliranje i zbrinjavanje otpada
	8 Stavljanje proizvoda izvan pogona za stalno
	9 Jamstvo
	10 Servisna služba za korisnike

	Kezelési útmutató
	1 Biztonság
	1.1 Rendeltetésszerű használat
	1.2 Általános biztonsági utasítások
	1.2.1 Hibás kezelés miatti veszély
	1.2.2 Életveszély a terméken, vagy a termék környezetében végzett módosítások miatt
	1.2.3 Anyagi károk tömítetlenség miatt
	1.2.4 Teendők tömítetlenségek esetén
	1.2.5 Sérülésveszély és anyagi kár kockázata szakszerűtlen vagy el nem végzett karbantartás és javítás miatt


	2 Megjegyzések a dokumentációhoz
	2.1 Tartsa be a jelen útmutatóval együtt érvényes dokumentumokban foglaltakat
	2.2 A dokumentumok megőrzése
	2.3 Az útmutató érvényessége

	3 A termék leírása
	3.1 A termék felépítése
	3.2 Adattábla
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-jelölés

	4 Üzemeltetés
	4.1 A használati melegvíz-hőmérséklet beállítása

	5 A termék ápolása
	6 Karbantartás
	7 Újrahasznosítás és ártalmatlanítás
	8 A termék végleges üzemen kívül helyezése
	9 Garancia
	10 Vevőszolgálat

	მოქმედების ინსტრუქცია
	1 უსაფრთხოება
	1.1 მიზნობრივი გამოყენება
	1.2 ზოგადი უსაფრთხოების შენიშვნები
	1.2.1 საფრთხე არასწორი ექსპლუატაციის გამო
	1.2.2 პროდუქტში ან პროდუქტის შემოგარენში ცვლებების გამო სიცოცხლის საფრთხე
	1.2.3 დარღვეული იზოლაციით გამოწვეული მატერიალური ზარალი
	1.2.4 დარღვეული იზოლაციისას ქმედება
	1.2.5 არასწორი ან მიტოვებული ტექნიკური და სარემონტო სამუშაოების გამო, დაზიანების საფრთხე და კერძო საკუთრების დაზიანების რისკი


	2 დოკუმენტაციასთან არსებული შენიშვნები
	2.1 გაითვალისწინეთ თანდართული დოკუმენტები
	2.2 შეინახეთ დოკუმენტაცია
	2.3 მოქმედების ვადა, ინსტრუქცია

	3 პროდუქტის აღწერილობა
	3.1 პროდუქტის აწყობა
	3.2 ქარხნული ნიშნული
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-საიდენტიფიკაციო ნომერი

	4 ექსპლუატაცია
	4.1 ცხელი წყლის ტემპერატურის დაყენება

	5 პროდუქტის მოვლა
	6 ტექნიკური მომსახურება
	7 მეორადი გადამუშავება და გადაყრა
	8 პროდუქტის საბოლოოდ ამოღება ექსპლუატაციიდან
	9 გარანტია
	10 კლიენტთა მომსახურება

	Пайдалану нұсқаулығы
	1 Қауіпсіздік
	1.1 Мақсатына сай пайдалану
	1.2 Қауіпсіздік туралы жалпы нұсқаулар
	1.2.1 Қате басқару арқылы қауіп
	1.2.2 Өнімдегі немесе жоба аймағындағы өзгерістерге байланысты өмірге төнетін қауіп
	1.2.3 Бітеуісіздіктер арқылы материалдық зияндар
	1.2.4 Бітеусіздік болғанда жасалатын әрекеттер
	1.2.5 Дұрыс емес немесе жеткіліксіз техникалық қызмет көрсету және жөндеу нәтижесінде травмалар алу және жабдықты зақымдау қаупі бар


	2 Құжаттамаға қатысты нұсқаулар
	2.1 Қолданыстағы құжаттамаға назар аударыңыз
	2.2 Құжаттаманы сақтаңыз
	2.3 Осы нұсқаулықты қолдану аясы

	3 Өнімнің сипаттамасы
	3.1 Өнім құрылымы
	3.2 Зауыттық тақтайша
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE белгісі

	4 Пайдалану
	4.1 Ыстық су температурасын орнату

	5 Құрылғыны күту
	6 Техникалық қызмет көрсету
	7 Қайта өңдеу және утилизациялау
	8 Өнімді түпкілікті пайдаланудан шығару
	9 Кепілдік
	10 Сервистік қызмет

	Gebruiksaanwijzing
	1 Veiligheid
	1.1 Reglementair gebruik
	1.2 Algemene veiligheidsinstructies
	1.2.1 Gevaar door foute bediening
	1.2.2 Levensgevaar door veranderingen aan het product of in de omgeving van het product
	1.2.3 Materiële schade door lekkage
	1.2.4 Wat te doen bij lekken
	1.2.5 Verwondingsgevaar en gevaar voor materiële schade door ondeskundig of niet-uitgevoerd onderhoud en ondeskundige of niet-uitgevoerde reparatie


	2 Aanwijzingen bij de documentatie
	2.1 Aanvullend geldende documenten in acht nemen
	2.2 Documenten bewaren
	2.3 Geldigheid van de handleiding

	3 Productbeschrijving
	3.1 Opbouw van het product
	3.2 Typeplaatje
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-markering

	4 Bedrijf
	4.1 Warmwatertemperatuur instellen

	5 Product onderhouden
	6 Onderhoud
	7 Recycling en afvoer
	8 Product definitief buiten bedrijf stellen
	9 Garantie
	10 Serviceteam

	Instrukcja obsługi
	1 Bezpieczeństwo
	1.1 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	1.2 Ogólne informacje na temat bezpieczeństwa
	1.2.1 Niebezpieczeństwo związane z nieprawidłową obsługą
	1.2.2 Zagrożenie życia wskutek wprowadzenia zmian w produkcie lub jego otoczeniu
	1.2.3 Szkody materialne wskutek nieszczelności
	1.2.4 Postępowanie w przypadku nieszczelności
	1.2.5 Niebezpieczeństwo obrażeń ciała i ryzyko strat materialnych w wyniku nieprawidłowej konserwacji i naprawy bądź ich zaniechania.


	2 Wskazówki dotyczące dokumentacji
	2.1 Przestrzegać dokumentacji dodatkowej
	2.2 Przechowywanie dokumentów
	2.3 Zakres stosowalności instrukcji

	3 Opis produktu
	3.1 Budowa produktu
	3.2 Tabliczka znamionowa
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Znak CE

	4 Eksploatacja
	4.1 Ustawianie temperatury ciepłej wody

	5 Pielęgnacja produktu
	6 Konserwacja
	7 Recykling i usuwanie odpadów
	8 Ostateczne wyłączenie produktu z eksploatacji
	9 Gwarancja
	10 Serwis techniczny

	Manual de instruções
	1 Segurança
	1.1 Utilização adequada
	1.2 Advertências gerais de segurança
	1.2.1 Perigo devido a operação incorreta
	1.2.2 Perigo de vida devido a alterações no aparelho ou na área circundante do aparelho
	1.2.3 Danos materiais devido a fugas
	1.2.4 Comportamento a ter em caso de fugas
	1.2.5 Perigo de ferimentos e risco de danos materiais devido a uma manutenção e uma reparação incorretas ou não autorizadas


	2 Notas relativas à documentação
	2.1 Atenção aos documentos a serem respeitados
	2.2 Guardar os documentos
	2.3 Validade do manual

	3 Descrição do produto
	3.1 Estrutura do aparelho
	3.2 Chapa de caraterísticas
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Símbolo CE

	4 Serviço
	4.1 Definir a temperatura da água quente

	5 Conservar o produto
	6 Manutenção
	7 Reciclagem e eliminação
	8 Colocar o produto definitivamente fora de funcionamento
	9 Garantia
	10 Serviço de apoio ao cliente

	Руководство по эксплуатации
	1 Безопасность
	1.1 Использование по назначению
	1.2 Общие указания по технике безопасности
	1.2.1 Опасность вследствие неправильного управления
	1.2.2 Опасность для жизни вследствие модифицирования изделия или деталей рядом с ним
	1.2.3 Материальный ущерб из-за нарушения герметичности
	1.2.4 Порядок действий при обнаружении негерметичностей
	1.2.5 Опасность травмирования и риск материального ущерба из-за неправильного выполнения или невыполнения технического обслуживания и ремонта.


	2 Указания по документации
	2.1 Соблюдение совместно действующей документации
	2.2 Хранение документации
	2.3 Действительность руководства

	3 Описание изделия
	3.1 Конструкция изделия
	3.2 Маркировочная табличка
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Маркировка CE

	4 Эксплуатация
	4.1 Настройка температуры горячей воды

	5 Уход за изделием
	6 Техническое обслуживание
	7 Переработка и утилизация
	8 Окончательный вывод изделия из эксплуатации
	9 Гарантия
	10 Сервисная служба

	Navodila za uporabo
	1 Varnost
	1.1 Namenska uporaba
	1.2 Splošna varnostna navodila
	1.2.1 Nevarnost zaradi nepravilnega upravljanja
	1.2.2 Smrtna nevarnost zaradi posegov v izdelek ali okolico izdelka
	1.2.3 Materialna škoda zaradi netesnosti
	1.2.4 Ukrepanje v primeru netesnosti
	1.2.5 Nevarnost telesnih poškodb in materialne škode zaradi nepravilnega ali opuščenega vzdrževanja in popravil


	2 Napotki k dokumentaciji
	2.1 Upoštevajte pripadajočo dokumentacijo
	2.2 Shranjevanje dokumentacije
	2.3 Veljavnost navodil

	3 Opis izdelka
	3.1 Zgradba izdelka
	3.2 Tipska tablica
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Oznaka CE

	4 delovanja
	4.1 Nastavitev temperature tople vode

	5 Nega izdelka
	6 Vzdrževanje
	7 Recikliranje in odstranjevanje
	8 Dokončen izklop
	9 Garancija
	10 Servisna služba

	Návod na obsluhu
	1 Bezpečnosť
	1.1 Použitie podľa určenia
	1.2 Všeobecné bezpečnostné upozornenia
	1.2.1 Nebezpečenstvo spôsobené chybnou obsluhou
	1.2.2 Riziko ohrozenia života vyvolané zmenami na výrobku alebo v okolí výrobku
	1.2.3 Vecné škody spôsobené netesnosťami
	1.2.4 Správanie sa pri netesnostiach
	1.2.5 Nebezpečenstvo poranenia a riziko vecnej škody v dôsledku neodbornej alebo zanedbanej údržby a opravy


	2 Pokyny k dokumentácii
	2.1 Dodržiavanie súvisiacich podkladov
	2.2 Uschovanie podkladov
	2.3 Platnosť návodu

	3 Opis výrobku
	3.1 Konštrukcia výrobku
	3.2 Typový štítok
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 Označenie CE

	4 Prevádzka
	4.1 Nastavenie teploty teplej vody

	5 Ošetrovanie výrobku
	6 Údržba
	7 Recyklácia a likvidácia
	8 Definitívne vyradenie výrobku z prevádzky
	9 Záruka
	10 Zákaznícky servis

	Uputstvo za rad
	1 Bezbednost
	1.1 Pravilno korišćenje
	1.2 Opšte sigurnosne napomene
	1.2.1 Opasnost od pogrešnog rukovanja
	1.2.2 Opasnost po život zbog promena na proizvodu ili u okruženju proizvoda
	1.2.3 Materijalna oštećenja usled propuštanja
	1.2.4 Ponašanje u slučaju propuštanja
	1.2.5 Opasnost od povrede i rizik od materijalne štete zbog nestručnog ili neizvršenog održavanja i popravke


	2 Napomene o dokumentaciji
	2.1 Pridržavanje propratne važeće dokumentacije
	2.2 Čuvanje dokumentacije
	2.3 Oblast važenja uputstava

	3 Opis proizvoda
	3.1 Konstrukcija proizvoda
	3.2 Tipska pločica
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-oznaka

	4 Pogon
	4.1 Podešavanje temperature tople vode

	5 Nega proizvoda
	6 Održavanje
	7 Reciklaža i odlaganje otpada
	8 Konačno stavljanje proizvoda van pogona
	9 Garancija
	10 Služba za korisnike

	Bruksanvisning
	1 Säkerhet
	1.1 Avsedd användning
	1.2 Allmänna säkerhetsanvisningar
	1.2.1 Fara på grund av felaktig handhavande
	1.2.2 Livsfara vid förändringar på produkten eller i dess närhet
	1.2.3 Materiella skador på grund av läckage
	1.2.4 Åtgärder vid otäthet
	1.2.5 Risk för personskador och materiell skada pga. felaktigt eller försummat underhåll och reparationsarbete


	2 Hänvisningar till dokumentation
	2.1 Följ anvisningarna i övrig dokumentation
	2.2 Förvaring av dokumentation
	2.3 Anvisningens giltighet

	3 Produktbeskrivning
	3.1 Produktens uppbyggnad
	3.2 Typskylt
	3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

	3.3 CE-märkning

	4 Användning
	4.1 Ställa in varmvattentemperaturen

	5 Underhåll av produkten
	6 Underhåll
	7 Återvinning och avfallshantering
	8 Slutgiltig avställning av produkten
	9 Garanti
	10 Kundtjänst

	Country specifics
	1 AT, Österreich
	1.1 Herstellergarantie
	1.2 Vaillant Group Austria GmbH - Werkskundendienst

	2 BA, Bosna i Hercegovina
	2.1 Jamstvo
	2.2 Servisna služba za korisnike
	2.3 Garancija
	2.4 Služba za korisnike

	3 BE, Belgien, Belgique, België
	3.1 Werksgarantie
	3.2 Kundendienst
	3.3 Conditions de garantie
	3.4 Service après-vente
	3.5 Fabrieksgarantie
	3.6 Klantendienst

	4 BY, Республика Беларусь
	4.1 Страна-производитель
	4.2 Обозначение изделия
	4.2.1 VIH Q 75/2 B
	4.2.2 VIH QL 75/2 B

	4.3 Дата производства
	4.4 Срок службы
	4.5 Гарантия завода-изготовителя Беларусь
	4.6 Сервисная служба

	5 CZ, Czech Republic
	5.1 Záruční lhůta
	5.2 Servis

	6 DE, Deutschland
	6.1 Herstellergarantie
	6.2 Kundendienst

	7 DK, Danmark
	7.1 Garanti
	7.2 Kundeservice

	8 ES, España
	8.1 Garantía
	8.2 Servicio Técnico Oficial Vaillant

	9 FR, France
	9.1 Garantie
	9.2 Service après-vente

	10 GE, Georgia
	10.1 გარანტია
	10.2 მომხმარებლის მხარდაჭრის სამსახური

	11 HR, Hrvatska
	11.1 Tvorničko jamstvo
	11.2 Servisna služba

	12 HU, Magyarország
	12.1 Gyári garancia
	12.2 Vevőszolgálat

	13 KZkk, Қазақстан
	13.1 Өндіруші ел
	13.2 Өнім атауы
	13.2.1 VIH Q 75/2 B
	13.2.2 VIH QL 75/2 B

	13.3 Орау, тасымалдау және қоймаға қою ережелері
	13.4 Қоймаға қою мерзімі
	13.5 Өндірілген күні
	13.6 Жұмыс істеу мерзімі
	13.7 Кепілдік
	13.8 Сервистік қызмет көрсету

	14 KZru, Казахстан
	14.1 Страна-производитель
	14.2 Обозначение изделия
	14.2.1 VIH Q 75/2 B
	14.2.2 VIH QL 75/2 B

	14.3 Правила упаковки, транспортировки и хранения
	14.4 Срок хранения
	14.5 Дата производства
	14.6 Срок службы
	14.7 Гарантия производителя
	14.8 Сервисная служба

	15 NL, Nederland
	15.1 Fabrieksgarantie
	15.2 Serviceteam
	15.3 Consumentenservice

	16 PL, Polska
	16.1 Gwarancja
	16.2 Serwis

	17 PT, Portugal
	17.1 Garantia
	17.2 Serviço de apoio ao cliente

	18 RS, Srbiја
	18.1 Fabrička garancija
	18.2 Servisna služba

	19 RU, Россия
	19.1 Страна-производитель
	19.2 Обозначение изделия
	19.2.1 VIH Q 75/2 B
	19.2.2 VIH QL 75/2 B

	19.3 Правила упаковки, транспортировки и хранения
	19.4 Срок хранения
	19.5 Срок службы
	19.6 Дата производства
	19.7 Гарантия производителя
	19.8 Сервисная служба

	20 SE, Sweden
	20.1 Fabriksgaranti
	20.2 Kundtjänst

	21 SI, Slovenija
	21.1 Garancija
	21.2 Servisna služba

	22 SK, Slovaška
	22.1 Záručné podmienky
	22.2 Servisná služba zákazníkom

	23 Supplier
	23.1 AT
	23.2 BA
	23.3 BE
	23.4 BY
	23.5 CZ
	23.6 DE
	23.7 DK
	23.8 ES
	23.9 FR
	23.10 GE
	23.11 GR
	23.12 HR
	23.13 HU
	23.14 KZ
	23.15 NL
	23.16 PL
	23.17 PT
	23.18 RS
	23.19 RU
	23.20 SE
	23.21 SI
	23.22 SK





